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1. ALLMANNA SAKERHETS-

VARNINGAR FOR
ELEKTRISKA VERKTYG

A

VARNING!

LAS ALLA SAKERHETSVARNINGAR
OCH -INSTRUKTIONER.
Underlatenhet att félja varningar och
instruktioner kan leda till elchock, brand
och/eller allvarliga skador. Spara alla
varningar och instruktioner for
framtida referens. Termen "elektriska
verktyg" i varningarna hanvisar till
natanslutna (kabelanslutna) elektriska
verktyg samt batteridrivna (sladdiésa)
elektriska verktyg.

. SAKERHET | ARBETSOMRADET

o Hall arbetsomradet rent och val
upplyst. Belamrade och mérka
arbetsomraden inbjuder till olyckor.
Anvand inte elektriska verktyg i
explosiva atmosfarer, sasom i narheten
av brandfarliga vatskor, gaser eller
damm. Elektriska verktyg skapar gnistor,
som i sin tur kan antdnda damm eller anga.
Hall avstand till barn och askadare
medan du anvénder det elektriska
verktyget. Distraktioner kan leda till att du
tappar kontrollen.

2. ELSAKERHET

o Elektriska verktygs stickkontakter
maste matcha uttaget. Modifiera aldrig
stickkontakten pa nagot satt.

Anvand inte nagra adapterstick-
kontakter med jordade elektriska
verktyg. Icke-modifierade stickkontakter
och matchande uttag minskar risken for
elchocker.

Undvik kroppskontakt med jordade
ytor, sdsom ror, element, spisar och
kylskap. Om din kropp ar jordad I6per du
en Okad risk att fa en elchock.

Utsatt inte elektriska verktyg for regn eller
vata omgivningar. Om vatten lacker in i det
elektriska verktyget, finns det risk for elchock.



¢ Missbruka inte sladden. Anvand aldrig
sladden till att bara, dra eller koppla fran
det elektriska verktyget. Hall sladden pa
avstand fran hetta, olja, vassa kanter
och rorliga delar. Skadade eller trassliga
sladdar okar risken for elchock.

¢ Nar du anvander det elektriska verktyget
utomhus ska du se ftill att anvéanda en
forlangningssladd som &r avsedd for
utomhusbruk. Om du anvander en
forlangningssladd som ar avsedd for
utomhusbruk, minskar du risken for elchock.

¢ Anvand inte det elektriska verktyget vid
regn, dar det finns risk for vattenstank,
pa en vat eller fuktig plats. Om du
anvander verktyget under dessa eller
liknande omstandigheter, 6kar risken for
elchock, farliga funktionsstérningar och
overhettning. Om du inte kan undvika att
anvinda ett elektriskt verktyg i pa en
fuktig plats, ska du tillampa RCD-
skyddad elférsoérjning. Om du anvander
en RCD minskar risken for elchock.

3. PERSONSAKERHET

o Var alert, var forsiktig med vad du gor
och anvand sunt fornuft nar du
anvander ett elektriskt verktyg. Anvand
inte ett elektriskt verktyg om du ar trott
eller paverkad a droger, alkohol eller
mediciner. Ett dgonblicks
ouppmarksamhet vid anvandning av
elektriska verktyg kan leda till allvarliga
personskador.

Anvind personlig skyddsutrustning
och bér alltid 6gonskydd.
Skyddsutrustning som dammask, halkfria
sakerhetsskor, hjalm, hérselskydd och
handskydd som tillampas under lampliga
omstandigheter minskar personskadorna.
Forhindra oavsiktlig start av verktyget. Se
till att strombrytaren ar i laget Av innan du
ansluter den till en stromkalla och/eller
batterier, plockar upp eller bar verktyget.
Om du bér elektriska verktyg med fingret pa
strémbrytaren eller om du stromsatter
elektriska verktyg vars strombrytare &r i laget
P&, kan det leda till olyckor.

Ta bort samtliga eventuella juster- och
skiftnycklar innan du slar pa det
elektriska verktyget.

Om en skift- eller justernyckel I1amnas i en
roteraden del av det elektriska verktyget,
kan det leda till personskador.

Strack dig inte for mycket. Se alltid till att
sta stadigt med bada benen och ha en god
balans. | ovantade situationer ger detta dig
battre kontroll ver det elektriska verktyget.
Kla dig i lampliga arbetsklader. Bar inte
I6sa plagg eller smycken. Hall har, klader
och handskar pa avstand fran rorliga delar.
L&st sittande klader, smycken och langt har
kan fastna i rorliga delar.

Om du har tillgang till enheter for
anslutning av dammsugning och
uppsamlingskarl, ska du se till att de ar
korrekt anslutna samt att de anvands pa
ratt satt. Genom att anvanda dammsugare
minskar du dammrelaterade faror.

4. ANVANDA OCH UNDERHALLA
ELEKTRISKA VERKTYG

Tvinga inte det elektriska verktyget.
Anvand ratt elektriskt verktyg for ditt
andamal. Genom att anvanda ratt elektriskt
verktyg till dess avsedda andamal, blir
jobbet battre och sakrare gjort.

Anvand inte det elektriska verktyget om
strombrytaren inte slar den pa aller av.
Samtliga elektriska verktyg som inte gar
att kontrollera med strdmbrytaren ar farliga
och maste repareras.

Koppla fran stickkontakten fran
stromkallan och/eller batterierna fran

det elektriska verktyget innan du utfor
justeringar, andrar tillbehoren eller lagrar
elektriska verktyg. Sadana férebyggande
sakerhetsatgarder minskar risken for att det
elektriska verktyget startar oavsiktligt.
Forvara elektriska verktyg som inte
anvands utom réackhall for barn och tillat
inte personer som inte dr bekanta med det
elektriska verktyget eller dess instruktioner
att anvanda det elektriska verktyget.



Elektriska verktyg ar farliga om de hamnar i
handerna pa ovana anvandare.

¢ Underhall elektriska verktyg.
Kontrollera efter obalans och bindning
av rorliga delar, trasiga delar och
andra omstandigheter som kan
paverka driften av det elektriska
verktyget. Om verktyget ar skadat ska
du se till att fa det reparerat innan du
tar det i bruk. Manga olyckor orsakas av
daligt underhalina elektriska verktyg.

Hall skdrande verktyg vassa och rena.
Det ar mindre sannolikt att erforderligt
underhallna skarande verktyg med vassa
skar binder. Dessutom ar de enklare att
kontrollera.

Anvand det elektriska verktyget,
tillbehor och verktygsdelar i enlighet
med dessa instruktioner. Ta hansyn till
arbetsforhallanden och arbetet som ska
utforas. Om du anvander det elektriska
verktyget for nagot annat andamal an det
avsedda, kan det leda till farliga situationer.

5. ANVANDA OCH UNDERHALLA
BATTERIDRIVNA VERKTYG

o KASTA INTE BATTERIER | ELD ELLER
VATTEN. Batterier ska atervinnas och
avyttras pa ett miljévanligt satt.

o SKYDDA BATTERIET FRAN VARME
SAMT AVEN FRAN DIREKT SOLLJUS
OCH ELD. Risk for explosion foreligger.

 LADDA BATTERIET INOM EN
TEMPERATURINTERVALL OM
5°(41F) — 40°(104F)

o KASTA INTE ELEKTRISKA VERKTYG
BLAND HUSHALLSSOPOR. | enlighet
med EU-direktivet Europaparlamentets
och radets direktiv 2002/96/EG om avfall
som utgdrs av eller innehaller elektriska
eller elektroniska produkter samt deras
genomfdrande i nationell ratt, maste
elektroniska verktyg som inte langre ar
anvandbara samlas in separat och
avyttras pa ett miljovanligt satt.

DEFEKTA ELLER UTTJANTA
BATTERIER MASTE ATERVINNAS |
ENLIGHET MED DIREKTIVET 2006/66/EC.
Ladda batteriet endast med en av
tillverkaren specificerad laddare. En
laddare som fungerar med en typ av
batterier kan utgéra en brandrisk om den
anvands med nagon annan typ av batterier.
Anvand elektriska verktyg endast med for
andamalet sarskilt utformade batterier.
Om du anvander nagra andra batterier kan
det utgdra en risk for skada eller brand.

Nar batterierna inte anvands ska du
halla dem pa avstand fran
metallféremal, sdsom gem, mynt,
nycklar, spikar, skruvar och andra sma
metallforemal, som kan skapa en
anslutning fran en terminal till en
annan. Om batteriterminalerna kortsluts
tillsammans, kan det ge upphov il
brannskador eller brand.

Om batteriet missbrukas kan det leda
till att vatska rinner ut fran det; undvik
kontakt. Om du oavsiktligen kommer i
kontakt med vitskan, ska du skoélja
med vatten. Om du far vatskan i
ogonen, ska du dessutom uppsoka
lakarvard. Vatska som runnit ut fran
batteriet kan ge upphov till irritationer och
brannskador.

6. SERVICE

o Se till att en reparator servar ditt
elektriska verktyg och att han endast
anvander identiska ersattningsdelar.
Detta sakerstaller att det elektriska
verktygets sakerhet bibehalls.



2. SAKERHETS-

ANVISNINGAR FOR
ARMERINGSKLIPP

HALL HANDERNA PA AVSTAND FRAN
RORLIGA DELAR

SE TILL ATT HALLA HANDERNA PA
AVSTAND FRAN AVTRYCKARSTROM-
BRYTAREN OCH TA UT BATTERIET
NAR DU BYTER UT SKAREN, NAR
NAGOT AVVIKANDE TILLSTOTER OCH
DA UTRUSTNINGEN INTE ANVANDS
Om du i dessa situationer lamnar
batterierna installerade, kan det leda till att
verktyget gar sonder eller skadas.

MODIFIERA ALDRIG VERKTYGET

Om du modifierar verktyget kommer det att
inverka negativt pa prestandan och
driftsdkerheten. Alla modifieringar kan leda
till allvarliga skador samt att garantin inte
langre géller.

HALL VERKTYGET | GOTT DRIFTSKICK
(KONTROLLERA SKRUVARNAS
ATDRAGNING FORE DRIFT)

Sakerstall driftsakerheten och topprestanda
genom att skydda verktyget mot slitage och
skador.

Verktyget ar utformat att vibrera under
normal drift. Pa grund av vibrationerna kan
det handa att skruvarna lossas, vilket kan
leda till att verktyget skadas eller ger
upphov till allvarliga personskador. Hall
ocksa verktygets handtag torrt och rent,
sarskilt fran olja och fett.

LAT VERKTYGET VARMAS UPP UNDER
FLERA MINUTER INNAN DU ANVANDER
DET

Vid kallt vader eller om verktyget inte har
anvands under en langre tid, kan det handa
att den interna smorjningen i verktyget inte
ar tillrackligt. | sddana fall ska du lata
verktyget varmas upp under flera minuter
genom att driva den utan laddning. Om
verktyget inte har tillracklig intern smérjning,
kan det handa att verktyget inte kan drivas
med hdgsta prestanda.

SE TILL ATT INGEN STAR NEDANFOR
DIG NAR DU ANVANDER VERKTYGET
PAHOGA PLATSER

Undlatenhet att géra det kan leda till
allvarliga skador pa personen som star
nedanfor.

7.

10.

1.

12

13.

14.

15.

HALL VERKTYGET STADIGT MED BADA
HANDERNA

Undlatenhet att goéra det kan leda till
allvarliga skador.

LAMNA INTE VERKTYGET PASLAGET
Anvand verktyget endast da du haller det i
handerna.

ANVAND ENDAST AUKTORISERADE
BATTERIER

Anvand endast MAX JPL925-batterier. Om
verktyget ansluts till en annan stromkalla an
de auktoriserade batterierna, sasom ett
ateruppladdningsbart batteri, en torrcell eller
ett bilbatteri, kan det leda till att verktyget
skadas, gar sonder, 6verhettas eller till och
med fattar eld. Anslut inte detta verktyg till
nagon annan stromkalla &n MAX JPL925-
batteriet.

SAKERSTALL MAXIMAL PRETANDA
GENOM ATT FULLADDA BATTERIET
INNAN DU ANVANDER DET

Ett nytt batteri eller ett batteri som inte
anvants under en langre period kan ha
sjalvtdmts och behdver darfor kanske laddas
pa nytt for att aterstalla laddningen. Innan du
anvander verktyget ska du se till att ladda
batteriet med den avsedda MAX-laddaren
JC928.

BLOCKERA INTE VENTILATIONS-
OPPNINGEN | VERKTYGET. FOR INTE IN
NAGONTING | VENTILATIONS-
OPPNINGEN. Verktyget kan dverhettas, ryka
eller ga sonder.

Det ar mycket farligt eftersom frammande
foremal kan slungas ut fran verktyget.

ANVAND INTE VERKTYGET
KONTINUERLIGT UNDER LANGA
PERIODER. Motortemperaturen och
oljetemperaturen kommer att stiga till den
punkt att verktyget inte kan leverera tillracklig
prestanda.

TAPPA INTE VERKTYGET.

Detta kan leda till skador eller felfunktion. Nar
du arbetar pa hdga hojder ska du iaktta
erforderlig forsiktighet for driftmiljon och
personer som befinner sig i narheten.

ANVAND ENDAST SPECIFICERADE SKAR
OCH TILLBEHOR.

Icke-specificerade skar och tillbehor kan inte
bara leda till problem med utrustningen, utan
aven till skador och olyckor.

ANVAND ENDAST SPECIFICERAD
HYDRAULISK OLJA.

Icke-specificerad olja kan leda till problem
och otillracklig stromforsorjning samt ha en
negativ inverkan pa verktyget.
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16. NAR DU KLIPPER ARMERINGEN KORT,
KAN DET HANDA ATT DEN AVKLIPPTA
DELEN KAN SLUNGAS UPP SASOM VISAS
OVAN. DARFOR SKA DU SE TILL ATT
OMRADET OMKRING DIG AR SAKERT
INNAN DU KLIPPER ARMERINGEN.

FORSIKTIGHETSATGARD VID
BATTERILADDNING

17.

1

Anvand endast MAX-batteriladdare
JC928 och batteriet JPL925
Undlatenheten att géra detta kan leda till
att batteriet dverhettas eller fattar eld,

vilket i sin tur kan leda till allvarliga skador.

Ladda batteriet fran AC mellan 100 V
och 240 V vagguttag

Undlatenhet att gora detta kan leda till
Overhettning eller otillracklig laddning,
vilket i sin tur kan orsaka allvarliga skador.
Anvand aldrig en transformator
Anslut aldrig batteriladdaren till en
stromkaélla som &r en likstroms-
motorgenerator

Laddaren kommer att ga sénder eller
brannskadas.

Undvik att ladda batteriet i regn, pa en
fuktig plats eller ar det finns risk for
vattenstank

Batteriladdaren ar avsedd for inomhusbruk.
Om du laddar ett fuktigt eller vatt batteri,
leder det till elchock eller kortslutning, som i
sin tur kan leda till brannskador och
verktyget kan aven fatta eld.

ROr inte stromkabeln eller uttaget
med vata hander eller handskar
Detta kan leda till elchockskador.

Téack inte over batteriladdaren med en
trasa eller nagot annat 6verdrag
medan batteriet laddas

Overtéckning leder till dverhettning och
brannskador, och laddaren kan
dessutom fatta eld.

Hall batteriet och batteriladdaren pa
avstand fran varme och flammor
Ladda inte batteriet nara
lattantandliga material

10 Ladda batteriet i ett vdlventilerat
utrymme
Undvik att ladda batteriet dar det ligger i
direkt solljus.

11 Undvik kontinuerlig anvandning av
batteriladdaren
Lat laddaren vila i 15 minuter mellan
laddningarna. Detta for att undvika
funktionsproblem med enheten.

12 Samtliga objekt som blockerar
ventilationséppningarna eller
batterihallaren kan orsaka elchock eller
funktionsproblem
Se till att laddaren ar fri fran damm och
andra frammande material innan du
anvander den.

13 Hantera stromkabeln varsamt
Bar inte batteriladdaren med dess
strémkabel. Anvand inte strémkabeln till
att koppla den fran ett vagguttag; det leder
till att kabeln skadas och tradarna gar
sonder, eller sa kan det orsaka en
kortslutning. Lat inte kabeln komma i
kontakt med verktyg med vassa kanter,
heta material, olja eller fett. En skadad
kabel maste repareras eller bytas ut.

14 Ladda inte ateruppladdningsbara
batterier med den héar laddaren.

15Den hér laddaren ar inte avsedd att
anvandas av barn eller rorelsehindrade
personer utan évervakning.

16 Barn bor 6vervakas for att sdkerstilla
att de inte leker med laddaren.

17 Sitt ett skyddslock pa batteriets
terminal
Nar du inte anvander batteriet, ska du
satta ett skyddslock pa dess terminal for
att forhindra kortslutning.
Hall det pa avstand fran andra metalliska
foremal, sdsom gem, mynt, nycklar, spikar,
skruvar och andra sma metalliska foremal,
som kan skapa en anslutning fran en
terminal till en annan.

18 Lamna inte och foérvara inte verktyget i
ett fordon eller i direkt solljus under
sommartid. Om du lamnar verktyget
nagonstans dar den utsatts féor hoga
temperaturer, kan det generera att
batteriet forsamras.

19 Forvara inte ett helt uttomt batteri. Om
ett helt uttomt batteri avlagsnas fran
systemet och lamnas oanvand under en
langre period, kan det handa att den
skadas. Ateruppladda batteriet genast
da det har tomts.



3. TEKNISKA DATA

1. ARTIKELNAMN (se Bild A, B och C)

2. VERKTYGSSPECIFIKATIONER

1 |HUVUD 13 | SKYDDSLOCK
2 |SKAR 14 | TERMINAL
3 | KLIPPKOLV BildB | 15 |VENTILATION
4 |OLJEMUTTER 16 |BATTERILASNING
5 | STROMBRYTARE 17 | SPECIFIKATIONSETIKETT
: 6 |MOTOR 18 | INMATNINGSOPPNING FOR BATTERI
Bild A 7 |BATTERI JPL925 LED-LAMPA (ORANGE),
8 |SAKERHETSBRYTARE " :_I\IAESSQTI?GRSLQTN/L%'\‘SS
9 |VENTILMUTTER LED-LAMPA (ROD/GRON),
10 [JUSTERMUTTER uac| 2 |[DIKATOR Atears
11 |LASMUTTER 21 | SPECIFIKATIONSETIKETT
12 | SPECIFIKATIONSETIKETT 22 | VENTILATION
23 | STROMKABEL
24 | CE (VDE)-STICKKONTAKT

<Batteriladdare>

PRODUKTNR PJRC160

VIKT 7,6 kg (inklusive batteri)
HOJD 228 mm

BREDD 100 mm

LANGD 389 mm
HYDRAULOLJA ISO VG46
SPANNING/BATTERI Eﬁiﬂjonbaueri JPL925
MAXIMAL 16 mm (#5)
KLIPPDIAMETER

MOTOR Bortslés DC-motor
DRIFTTEMPERATUR |5-40°C
DRIFTFUKTIGHET 80 % RH eller lagre
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PRODUKTNAMN MAX-laddare for
litiumjonbatterier
PRODUKTNR JC928 (CE)
AC100-240V 50/60Hz
INEFFEKT A s
DC 7,2/10,8/14,4 V 7TA
LUsAAL DC 18/21,6/25,2/28.8 V/ 3,9 A
VIKT 1,6kg
DRIFTTEMPERATUR | 5-40°C
DRIFTFUKTIGHET | 80 % RH eller lagre




<Batteriladdare>

PRODUKTNAMN MAX-laddare for litiumjonbatterier
PRODUKTNR JPL925
BATTERITYP Litiumjonbatteri

NOMINELL SPANNING

DC 252V

NOMINELL KAPACITET

3,0 Ah (3 000 mAh)

LADDNINGSTID

Snabbladdning - cirka 35 minuter (cirka 90 % kapacitet)

(ANVAND MED JC928 (CE)) Fullstandig laddning - cirka 45 minuter vid 25 °C (100 % kapacitet)
TILLBEHOR Skyddslock (for att férhindra kortslutning)

VIKT 0,9 kg

LADDNINGSTEMPERATUR 5-40°C

DRIFTTEMPERATUR 5-40°C

DRIFTFUKTIGHET 80 % RH eller lagre

BATTERILADDARE:
Anvand endast en auktoriserad batteriladdare, MAX JC928.

3. TEKNISKA DATA @ Overspanningskategori

@ BULLER PRODUKT Overspanningskategori
Den typiska A-viktade ljudnivan som bestams PJRC160 BARBAR | Kategori 1
i enlighet med EN60745-2-6: ARMERINGSKLIPP fgggggé g‘}e?
. Ljudtrfyfcksnivé (Lpa): 91dB (A) JCIZ8(CE) Katogor 2
o Ljudeffektniva (Lpa): 80 dB (A .
. dséikerhet (K):( oA 3dB EA; BATTERILADDARE ?E”Sgé‘(?é&?ﬁ’
(® Fororeningsgrad
Fororeningsgrad: grad 4 i enlighet med IEC
60664-1 (bade PJRC160 och JCI28(CE)).
4. TILLAMPNINGSOMRADEN
Klippa foljande material
Bér horselskydd e Armering
e Bult
@ VIBRATION o « Skarmtejp
Det totala vibrationsvardet (tri-axial
vektorsumma) som bestams i enlighet med 5. INFORMATION OM TILLVERKNINGSARET
EN60745-1: Pa den har produkten finns
« Vibrationsemission: (an, wp): 2,5 m/s?® produktionsnumret pa kroppen. De tva
« Osakerhet (K): 1,5m/s? siffrorna i bérjan pa numret anger

tillverkningsaret.
(® UTSTRALAT LJUD 30-1 000 MHZ

Klass B (Exempel)

08826035D

Ar 2008
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4. BATTERIINSTRUKTIONER

1. LADDA

A

VARNING!

¢ Innan du avlidgsnar batteriet fran verktyget
ska du trycka pa sakerhetslasbrytaren,
sasom visas pa Bild P, och halla handerna

pa avstand fran avtryckarbrytaren (Bild A5).

(» (Bild D) A Skyddslocket (Bild D 13) som
anvands for att forhindra kortslutningar

masta avlagsnas fran batteriets terminal.

(Bild E) Nar du laddar batteriet ska du
avlagsna det fran verktyget genom att
trycka pa dess reglar (Bild E 16) pa bada
sidorna, samtidigt som du har ett fast
grepp om verktygets handtag.

@ (Bild F) Anslut laddaren till ett vigguttag
(100-240 V).
Den réda lampan, en
markstromsindikator, (Bild F 20) blinkar
pa och av med tva korta pipljud (pi, pi).

NAR DEN ORANGEFARGADE
STANDBYLAMPAN AR TAND

Nar batteriet ar hett (efter kontinuerlig
anvandning eller exponering for direkt solljus)
vaxlar laddaren automatiskt éver till
standbylage for att skydda batteriet. Den
orangefargade lampan kommer att var tand tills
batteritemperaturen sjunker till en séker niva.
Darefter laddas batteriet automatiskt.

NAR BATTERIET UTSATTS FOR
LAGA TEMPERATURER

Nar batteriet utsatts for laga temperaturer,
pausas dess laddning automatiskt tills
temperaturen stiger (hdgre an 5 °C), for att
skydda det, dven om det ar anslutet till laddaren.
Lat batteriet ligga i normal rumstemperatur en
stund och ladda det darefter pa nytt.

NAR DEN ORANGEFARGADE
STANDBYLAMPAN BLINKAR

Detta indikerar att batteriet inte kan laddas.
Koppla fran laddaren och kontrollera enheten.
Om du ser frammande material ska du ta bort

12

dem med en mjuk, torr trasa. Om den
orangefargade lampan fortfarande blinkar och du
inte ser nagot frammande material, kan det
hénda att det ar problem med batteriet eller
laddaren. Returnera till aterférsaljaren for service.

(® (Bild G) Ladda batteriet.

(1) Mata in batteriet helt och hallet i hallaren pa
laddaren, tills den sitter ordentligt pa plats.

(2) Laddningen startar automatiskt och indikeras
av att den réda laddningslampan med
tillhérande pipljud lyser.

(3) Laddningstiden ar ungefar 35 minuter (90 %
kapacitet). Denna tid kan variera efter
temperatur och kéllspanning.

For batterier som laddas i laga temperaturer
(10 °C eller kallare) ar laddningstiden langre.
Nar du laddar i laga temperaturer tdnds bade
den réda och orangefargade
laddningslampan.

4

=

@ (Bild H) Nér batteriet har laddats pa nytt
slocknad den réda lampan och den gréna
lampan blinkar.

Den gréona LED-lampan (Bild H 20) blinkar
sakta och ett langt pipljud ljuder i cirka 2
sekunder. Det innebér att batteriet har
laddats pa nytt till cirka 90% av dess
kapacitet. Snabbladdningen tar cirka 35
minuter (laddningstiden och kapaciteten
varierar lite beroende pa den omgivande
temperaturen och stromspanningen).

(Bild 1) Du kan anvanda batteriet nar
snabbladdningen har slutforts. Om du dock
ldmnar batteriet i laddaren, kommer
ateruppladdningen att fortsatta. Nar batteriet
ar fulladdat (till 100% kapacitet), tdnds den
gréna LED-lampan (och ett langt pipljud
ljuder i cirka 2 sekunder).

(1) (Bild J) Efter att du har laddat batteriet pa nytt
ska du avlagsna det fran laddaren.

(2) (Bild K) Koppla fran laddarens stromkabel
fran vagguttaget.

A

VAR FORSIKTIG

o Nar batteriet ar helt uttomt ska du inte
lamna det oanvant under en langre period
utan att ladda det pa nytt. Om det helt
uttomda batteriet avlagsnas fran systemet
och sedan lamnas oanvént under en lang
period, kan det handa att batteriet skadas.



Ateruppladda batteriet genast da den har
tomts.

e Lamna inte batteriet i laddaren. Foljs inte
ovan angivna anvisningar fortsatter en
svag strom att flyta och batteriet kan
skadas. Nar ateruppladdningen ar klar, ska
du alltid avlagsna batteriet fran laddaren.

BATTERI SOM GAR SONDER

Om féljande situationer intraffar ska du 1amna in

batteriet och laddaren hos din aterférsaljare.

e Den réda laddningslampan blinkar inte nar
laddaren ar ansluten till uttaget pa
huvudstrémmens uttag (nar batteriet inte
matas in i laddaren).

» Varken den réda laddningslampan eller den
orangefargade standbylampan ténds eller
blinkar da batteriet matas in i laddaren.

e Den orangefargade standbylampan vaxlar
inte 6ver till den réda laddningslampan ens
efter langre en 1 timme (férutom vid laga
temperaturer).

¢ Den roda laddningslampan andrar inte fran
fast sken till blinkande ljus ens efter mer an
90 minuter.

BATTERIETS LIVSLANGD

Om du upptacker nagot av tillstanden som

beskrivs nedan, innebéar det att batteriet ar i

slutdndan pa sin livslangd. Byt ut det mot ett

nytt batteri.

o Aven fast batteriet har laddats pa erforderligt
satt (fulladdad) marks en kraftigt reducerad
drifttid.

A

VARNING!

Ladda batteriet ndr motorns rotations-
hastighet saktar ned (batteriets kapacitet
anses vara nastintill uttomt). Om du
anvander verktyget mer leder det till att det
overurladdar, vilket i sin tur leder till kortare
livslangd for batteriet och aven till
funktionsproblem med verktygets
huvudkropp.
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A

VAR FORSIKTIG

Anvénd inte ett batteri vars livslangd har 16pt ut.
Detta orsakar funktionsproblem i verktygets
huvudkropp. Ocksa laddning av ett batteri
vars livslangd har I6pt ut kommer att leda till
funktionsproblem i batteriladdaren.

ATERVINNA ETT LITIUMJONBATTERI

MAX-batteriet anvander ett litiumjonbatteri, det
kan vara olagligt att avyttra batteriet till det
kommunala avfallshanteringssystemet.
Kontrollera med dina lokala tjansteman for fast
avfall i ditt omrade for att f& veta mer om dina
atervinningsaltemativ och korrekta avyttringsmetoder.

A

VAR FORSIKTIG

Nar du avyttrar ett batteri ska du se till att
satta ett skyddslock pa dess terminal (sdkra
det med isoleringstejp) for att forhindra
kortslutningar.



BESKRIVNING AV SNABBLADDARLAMPOR

Laddarens LED-lampa

Summerljud

Status pa ateruppladdning

R&d lampa blinkar.

Strémkabeln ar ansluten till
hallaren.

Laddaren ar

Laddarens stromkabel &r ansluten

Den blinkar varje sekund. = : =
L Tva korta pip (pi, pi) stromsatt. till ett vagguttag.
Rod lampa tands. Batteriet monteras. )
Den forblir tand. Ett kort pip (pi) gg:ﬁgataddas. Snabbateruppladdningen fortsatter.

Den gréna lampan blinkar.
Den blinkar varje sekund.
—

Batteriet har
ateruppladdats.

Ett cirka 2 sekunder langt
pip (piii...)

Batteriet har
ateruppladdats.

Batteriet har laddats till cirka 90% av
dess kapacitet.

Om du lamnar batteriet i laddaren,
kommer ateruppladdningen att
fortsatta.

Den gréna lampan tands.
Den forblir tand.

Fullstandigt ateruppladdad.

Ett cirka 2 sekunder langt

Batteriet ar "fullt"

Ateruppladdat till 100% kapacitet.

pip (pii...) ateruppladdat.

Den réda lampan tands.

Den orangeférgade Batteriet ateruppladdas med en lag

lampan tands. — Skyddande spanning for att skydda laddaren och

De forblir ténda. laddning batteriet.

Om batteriets temperatur ar fér hog:
Ateruppladdningen av batteriet

Den orangefargade lampar startar automatiskt nar temperaturen

tands. _ Standby sjunker under gransen.

Den forblir tdnd.

Om batteriets temperatur ar for lag:
Lagg batteriet i rumstemperatur en
stund, och prova darefter att
ateruppladda det pa nytt.

Den orangefargade
lampan blinkar.
Den blinkar snabbt (0,1 sek
ON och 0,1 sek OFF).

Det gér inte att
ateruppladda.

Korta kontinuerliga pip i
cirka 10 sekunder
(pi, pi, pi, pi...)

Det gér inte att
ateruppladda.

Det gar inte att ateruppladda batteriet.
Batterifacket ar nedsmutsat eller sa
har det blivit fel pa batteriet.

* For batterier som utséatts for laga temperaturer (10 °C och lagre), maste man tillata langre

laddningstid.

For JC928-litiumjonbatteriladdaren (CE)
"Stromkabel: Anvand en UL-listad och CSA-certifierad stromkabel, 18 AWG, tva konduktorer,
kabeln beddmd VW-1, 105 °C, kabelns externa langd minst 1,8 meter.

Den ena anden ar ansluten till en gjuten anslutningsstickkontakt med nagon av typkonfigurationerna
15 A, 125V (NEMA 1-15P) och 15 A, 250 V (NEMA 2-15P).
Den andra anden ar ansluten till en gjuten kontakt som passar i den strémsatta enhetens inlopp.
Om en flexibel stromkabel erfordras maste ratt kabel (se nedan) anvandas. De flexibla
stromkablarna SP-2, SPE-2, SV, SVE och SVT kan anvéndas."
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5. BRUKSANVISNING

1. SA HAR MONTERAR/TAR DU
BORT BATTERIET

A

VARNING!

¢ Innan du monterar/avldagsnar batteriet fran
verktyget ska du trycka pa
sakerhetslasbrytaren, sasom visas pa Bild
P, och halla hinderna pa avstand fran
avtryckarbrytaren (Bild Q).

¢ Innan du boérjar anvanda verktyget ska du
kontrollera att batteriet &r korrekt monterat
i verktyget.
Undlatenhet att gora det kan leda till allvarliga
skador.

(@ (Bild M) Nar du monterar batteriet ska du
fora in batteriet i verktyget, sa att skenorna
i batteriet och verktyget passar in i
varandra. Skjut in batteriet tills du hor ett
klick. Reglarna (Bild M 16) maste
returneras till den ursprungliga positionen.
(Bild E) Nar du tar bort batteriet ska du
avlagsna det fran verktyget genom att
trycka pa dess reglar (Bild E 16) pa bada
sidorna, samtidigt som du har ett fast
grepp om verktygets handtag.

SA HAR KLIPPER DU MATERIALET

A

VARNING!

¢ Hall hdnderna pa avstand fran rorliga delar.
o Nar du klipper armeringen kort, kan det
hénda att den klippta biten slungas upp.
Se darfor till att omradet omkring dig ar
sakert innan du klipper armeringen.

Om olja eller fett hamnar pa handtaget ska
du torka det rent ordentligt.

Om olja eller fett lamnas kvar pa handtaget,
kan det handa att du slinter med handen och
riskerar att tappa verktyget.

A

VAR FORSIKTIG

Mata in armeringen (Bild S 28) mellan
skaren tills den nar botten (Bild S 29) och
skar sedan armeringen.

Om avtryckaren lamnas paslagen efter en
atgard, startar klippkolven pa nytt efter att

15

ha skurit genom armeringen. Darfér ska du
frislappa avtryckaren efter att du klippt
armeringen.

(1 Lossa lasmuttern med den medfdljande
skiftnyckeln (Bild A 11)

Anvand justermuttern sa att armeringen stlls
in i rétt vinkel mot verktyget (Bild A 10).

Dra at lasmuttern med skiftnyckeln.

@

®
(@ Mata in armeringen (Bild S 25) som ska
klippas mellan skaren. (Bild S 26)
(® stall armeringen i positionen som du vill
klippa den i, dra i avtryckaren och
mandvrera klippkolven (Bild S 27). Hall
avtryckaren tryckt tills klippningen ar klar.
Klippkolven atergar automatiskt till
startpositionen da klippkolven klipper
armeringen och nar slutet pa slagldangden.

®

Frislapp brytaren for att avligsna stangen.

3. SA HAR ANVANDER DU
VENTILBULTEN

A

VAR FORSIKTIG

* Vrid inte ventilbulten mer &n nédvéndigt.
Overdriven vridning kan leda till oljelackage
eller att delar forsvinner.

1 Aterta klippkolven en halvvigs genom
klippningen genom att lossa ventilbulten
(Bild T).

Genom att lossa bulten med ungefar ett
varv i motsols riktning (Bild T 30) med ett
mynt eller en skruvmejsel, returneras
klippkolven till startpositionen.

2 Ateruppta klippningen genom att dra at bulten
i motsols riktning (Bild T 31). Om bulten &r I6s
kan armeringen kan inte klippas.

4. HUVUDETS
ROTATIONSMEKANISM

A

VARNING!

o Nar du vrider huvudet ska du halla dina
fingrar pa avstand fran avtryckaren.
Klippkolven kan aktiveras och ge upphov till
skador och olyckor (Bild Q)

(D Huvudet kan roteras 360° (Bild U)



5. GOR SA HAR FOR ATT BYTAUT
SKAREN

A

VAR FORSIKTIG

¢ Nar du byter skdren ska du se till att forst
avldagsna batteriet fran verktyget.

¢ Var mycket forsiktig nar du hanterar
skaren eftersom de ar vassa.

¢ Kontrollera i vilken riktning skéren ar
installerade. (Bild W)

¢ Dra ordentligt at insexbulten som laser
skaret pa plats. (Bild V)

(D Lossa insexbultarna (2 for varje skar)
som laser skéret pa plats med
insexskiftnyckel nr 4 och ta bort det
gamla skaret.

(2 Sitt i det nya skiret sasom visas pa bild
W och dra ordentligt at insexbultarna.

6. UNDERHALL

A

VARNING!

¢ Innan du inspekterar verktyget ska du se
till att batteriet inte finns i verktyget.
Undlatenhet att goéra det kan leda till allvarliga
skador.

¢ Innan du inspekterar batteriladdaren
JC928 ska du se till att laddaren ar
frankopplad fran stromférsoérjningen.

(@ Inspektera verktyget regelbundet
For att uppratthalla verktygets prestanda
ska du regelbundet rengdra och inspektera
verktyget.
Granska skruvarna regelbundet for att se till
att de ar ordentligt atdragna.
Ofullsténdig atdragning kan leda till en
olycka eller att verktyget gar sonder. Om en
skruv ar |6s ska du dra at den ordentligt.

Smorj inte in utrustningen Du far absolut
inte smorja in den har utrustningen. Om du
applicerar smorjmedel forsvinner fettet
inifran verktyget och orsakar problem med
verktyget.

Sank inte ned verktyget i nagon vitska.
Applicera inte nagon annan vitska i
verktyget dn den specificerade oljan.
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7. FORVARING

Forvara inte verktyget pa kalla platser. Forvara
verktyget i ett varmt omrade.

Nar inte verktyget anvands ska det forvaras pa ett
varmt och torrt stélle. Hall det utom rackhall for
barn. Alla kvalitetsverktyg behéver sa smaningom
service eller komponentbyte p.g.a. av slitage fran
normal anvandning.

FORVARA VERKTYGET

Nar du har anvant klart verktyget eller da
verktyget inte ska anvandas pa ett tag, ska du ta
ut batteriet fran verktyget. Verktyg och tillbehor
bor férvaras pa en valventilerad, torr plats dar
temperaturen inte 6verstiger 40 °C eller
understiger -20 °C.

Batteriet, som har ett skyddslock installerat pa
batteriets terminal for att férhindra kortslutningar,
bor férvaras pa en valventilerad, torr plats dar
temperaturen inte 6verskrider 30 °C eller
underskrider -20 °C.

A

VAR FORSIKTIG

NAR DU LAGRAR BATTERIET LANGRE AN 6
MANADER UTAN ATT ANVANDA DET, SKA
DU FOLJA DESSA INSTRUKTIONER FOR ATT
BIBEHALLA BATTERIETS PRESTANDA:
¢ Ladda batteriet helt fore lagring.
e Installera ett skyddslock pa batteriets
terminal for att forhindra kortslutningar.
e Forvara batteriet pa en valventilerad, torr
plats dar temperaturen inte understiget
-20 °C och inte overstiger 30 °C.
e Forvara inte batteriet i direkt solljus.
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PJRC160(CE)

ITEM

PART

NO. NO. MATERIAL SVENSKA
1 PJ70381 MOTORKAPA, UPPSATTNING (L&R) (CE)
2 AAD05590 TAPP, TIGHT(B)4X20 CF (KONISK SKALLSKRUV)
3 PJ10922 | PC LED-LINS
4 LL11730 | Steel KULLAGER 608DD
5 PJ10948 | Rubber SVAMPTATNING
6 PJ10910 | ABS VAXELSPAK
7 PJ10921 | Steel FJADER
8 PJ70077 AVTRYCKARE SW
9 PJ13144 | PET SPECIFIKATIONSETIKETT (CE)
10 PJ13143 | PET PANELETIKETT (CE)
" PJ70359 ENHET FOR HUVUDKRETSKORT
12 PJ70084 | PBT+BRASS ENHET FOR BATTERIKONTAKT
13 AA21176 | Steel PHILLIPS KONISK SKALLSKRUV 5X8 MEC
14 | YU39103 SAKRING 31500001 RTO
15 CC41101 | Steel INSEXMUTTER 1-5
16 PJ70086 ENHET FOR HUVUDKRETSKORT
17 PJ70087 | Steel+Cop per STATORENHET
18 PJ70095 | Steel+Mag net ROTORMONTERING
19 AA22105 | Steel OVAL FORSANKT SKRUV 4X10
20 PJ13142 | PET LASETIKETT (CE)
21 PJ13877 | Steel INSEXSKALLSKRUV M5X15
22 PJ13718 | Steel KONISK FJADERBRICKA D5
23 PJ13716 | Aluminum SKARV
24 PJ70350 | Steel AXELENHET
25 PJ13726 | Steel LASRING (INTERN) D42
26 PJ13725 | Steel BRICKA 10635-SC19L
27 PJ13724 | Rubber O-RING P42
28 PJ13722 | Fiber FORPACKNING
29 PJ13713 | Steel KLAMMER
30 PJ13723 | Rubber O-RING V56
31 PJ13728 | Steel KULLAGER 6002Z2Z
32 PJ13729 | Rubber+Steel OLJEFORSEGLING AD15257
33 PJ13727 | Aluminum PUMPHOLJE
34 PJ13730 | Steel OLJEBULT M10X12
35 PJ13731 | Steel+Rubber STALBOLL 4 MM
36 PJ13732 | Steel INSEXSKALLSKRUV M5X12
37 PJ13734 | Rubber O-RING S67
38 PJ13735 | Steel MASKINBEARBETAT RINGNALLAGER
39 PJ13736 | Steel NALLAGER, BACKUP
40 PJ70366 | Steel CYLINDERMONTERING
40-1 Steel CYLINDER
40-2 Steel KOLV
40-3 Steel KULLAGER 606Z2Z
40-4 Steel INSEXSKRUV M4X6
40-5 Steel STALBOLL 3 MM
41 PJ70367 | Steel TRYCKKONTROLLVENTIL
42 PJ13843 | Rubber O-RING P7
43 PJ13737 | Steel RETURFJADER TILL KOLV
44 PJ13738 | Steel STRYPVENTIL
45 PJ13739 | Steel FJADER TILL STRYPVENTIL
46 PJ13740 | Steel EXTRA FJADER 110014
47 PJ13841 | PP LOCKPACKNING
48 PJ13844 | Steel VENTILMUTTER
49 PJ13845 | Rubber O-RING P5
50 PJ13846 | Steel STALBOLL 4 MM
51 PJ13862 | Steel INSEXSKALLSKRUV M6X18
52 PJ13863 | Steel KONISK FJADERBRICKA D6
53 AA35601 | Steel FORSANKT DRAGSKRUV 1,5X50 CF
54 PJ13856 | Rubber KOLVFORSEGLING
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ITEM

PART

NO. NO. MATERIAL SVENSKA

55 PJ13855 | Steel LASRING (INTERN) D24

56 | PJ13854 | Steel EXTRA FJADER

57 PJ13853 | Steel DISTANSKLOSS

58 | PJ13852 | Steel PROPP

59 | PJ13851 | Steel TRYCKFJADER

60 | PJ13850 | Steel VENTILAXEL

61 PJ13847 | Steel KLIPPKOLV

62 | PJ13849 | Steel NYCKEL

63 | PJ13848 | Steel LASMUTTER

64 PJ13857 | Steel RETURFJADER

65 PJ13858 | Rubber STANGFORSEGLING

66 PJ13859 | Steel EXTRA FJADER 25X33X2

67 PJ13860 | Rubber O-RING S56

68 PJ10907 | Phosphor Bronze | RELATERMINAL

69 PJ13861 | Steel KLIPPARHUVUD

70 PJ13872 | Steel JUSTERBULT M10X30

7 PJ13873 | Steel LASMUTTER M10

72 PJ13871 | Steel INSEXSKRUV M5X6

73 PJ13870 | Rubber EMBALLERING MED LUFTKUDDAR
74 PJ13869 | Steel MUTTER 10288-BP18

75 PJ13868 | Rubber O-RING P21

76 PJ13867 | Steel HALLARE FOR LUFTKUDDEEMBALLAGE
7 PJ13866 | Steel KONISK FJADERBRICKA D8
78 PJ13865 | Steel KONISK SKALLSKRUV 10167-BP18
79 PJ13864 | Steel LOCK 10226-SC16L

80 PJ13711 | Aluminum SIDOHANDTAG

81 PJ13712 | Aluminum SIDOHANDTAG, FASTE

82 PJ13717 | Steel SKAR

83 PJ13876 | Steel INSEXSKALLSKRUV M5X12
84 PJ13842 | Magnet MAGNET
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PJRC160

EC FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi forklarar harmed att produkten som beskrivs i denna bruksanvisning
dverensstdmmer med hélso- och sékerhetskraven i EU-direktiven nedan.

Direktiv :Maskindirektiv 2006/42/EC EMC-
direktiv 2004/108/EC

Tillverkare :MAX CO., LTD.
1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun,
Gunma, 370-1117 Japan

Den hér produkten har granskats fér éverensstdmmelse med ovan némnda
direktiv med féljande europeiska standarder.

Maskindirektiv:
EN ISO 12100-1:2003 + A1:2009, EN ISO 12100-2:2003 + A1:2009,
EN ISO 14121-1:2007, EN 60745-1:2009

EMC-direktiv:
EMI :EN 61000-6-3:2007
EMS 2007, EN 61000-4-2:2009
:2006 + A1:2008,
EN 61000-4-8:1993 + A1:2001
Titel :General Manager, avdelningen for kvalitetssékring
Adress :1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun,

Gunma, 370-1117 Japan

Auktoriserad tillampare :MAX EUROPE BV/ordférande i gemenskapen
Camerastraat 19,1322 BB Almere,
Nederléanderna



¢ Vid forbattringar kan innehallet i den har bruksanvisningen komma att andras utan féregaende
meddelande.

MAXCO.LTDO.

MAX EUROPE BV
Camerastraat 19

1322 BB Almere, Nederlanderna
Telefon: +31-36-546-9699

FAX: +31-36-536-3985

wis.max-ltd.co.jp/int/ (GLOBAL webbplats)
www.max-europe.com (EUROPEISK webbplats)

4009915
111129-00/01




